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PRAVOMOC ZPRAVOMOC ZÁÁKLADNKLADNÍÍ
�� ČČLLÁÁNEK 2NEK 2
�� STSTÁÁTNTNÍÍ PPŘŘÍÍSLUSLUŠŠNOST A DOMICIL NOST A DOMICIL ČČLENSKLENSKÉÉHO STHO STÁÁTU: TU: V MV MÍÍSTSTĚĚ DOMICILU NEBO DLE DALDOMICILU NEBO DLE DALŠÍŠÍCH PRAVIDEL CH PRAVIDEL NANAŘŘÍÍZENZENÍÍ..
�� DOMICIL DDOMICIL DÁÁN V N V ČČLLÁÁNCNCÍÍCH 59 A 60CH 59 A 60
�� CIZCIZÍÍ STSTÁÁTNTNÍÍ PPŘŘÍÍSLUSLUŠŠNNÍÍCI S DOMICILEM NA CI S DOMICILEM NA ÚÚZEMZEMÍÍČČLENSKLENSKÉÉHO STHO STÁÁTU: TOTTU: TOTÉÉŽŽ POSTAVENPOSTAVENÍÍ JAKO TUZEMCIJAKO TUZEMCI
�� OSOBA S DOMICILEM MIMO EU: JINOSOBA S DOMICILEM MIMO EU: JINÁÁ PRAVIDLA. PRAVIDLA. VÝJIMKA VÝJIMKA ČČLLÁÁNEK 22,23.  OSOBA S DOMICILEM V NEK 22,23.  OSOBA S DOMICILEM V RRÁÁMCI EU SE MMCI EU SE MŮŽŮŽE DOME DOMÁÁHAT PROTI NIM PRAVIDEL HAT PROTI NIM PRAVIDEL DLE PDLE PŘŘÍÍLOHY 1LOHY 1



PPŘŘÍÍLOHA 1 LOHA 1 –– ODKAZ ODKAZ ČČL. 3.2 A 4.2.L. 3.2 A 4.2.
�� ZNZNĚĚNNÍÍ PRO PRO ČČR: R: ČČL. 86 OSL. 86 OSŘŘ
�� HODNOCENHODNOCENÍÍ: NEN: NENÍÍ ZZŘŘETELNETELNÉÉ, PRO, PROČČNENNENÍÍ VYLOUVYLOUČČEN SPEN SPÍŠÍŠE ZMPSE ZMPS
�� DDŮŮSLEDEK: NE ZCELA JASNSLEDEK: NE ZCELA JASNÉÉ, , NAHRAZENA NORMA NAVAZUJNAHRAZENA NORMA NAVAZUJÍÍCCÍÍ, NIKOLI , NIKOLI ZZÁÁKLADNKLADNÍÍ



PPŘŘÍÍKLADKLAD
FIRMA MAJFIRMA MAJÍÍCCÍÍ SSÍÍDLO NA DLO NA ÚÚZEMZEMÍÍ NNĚĚMECKA UZAVMECKA UZAVŘŘELA ELA SMLOUVU S FIRMOU MAJSMLOUVU S FIRMOU MAJÍÍCCÍÍ SSÍÍDLO NA DLO NA ÚÚZEMZEMÍÍ ČČR. R. PPŘŘEDMEDMĚĚTEM SMLOUVY JE KOUPTEM SMLOUVY JE KOUPĚĚ--PRODEJ ZBOPRODEJ ZBOŽŽÍÍ ZA ZA PODMPODMÍÍNKY EX WORKS ZNKY EX WORKS ZÁÁVOD PRODVOD PRODÁÁVAJVAJÍÍCCÍÍHO V HO V ČČR. R. NNĚĚMECKMECKÁÁ FIRMA NEZAPLATILA ZBOFIRMA NEZAPLATILA ZBOŽŽÍÍ..
1.1. KDE BUDE KDE BUDE ČČESKESKÁÁ FIRMA FIRMA ŽŽALOVAT ?ALOVAT ?
ZZÁÁKLADNKLADNÍÍ POZICE: POZICE: ČČLLÁÁNEK 2NEK 2
2. ZM2. ZMĚĚNA: NAMNA: NAMÍÍSTO FIRMY, TURECKÝ STSTO FIRMY, TURECKÝ STÁÁTNTNÍÍPPŘŘÍÍSLUSLUŠŠNNÍÍK MAJK MAJÍÍCCÍÍ DOMICIL V NDOMICIL V NĚĚMECKU. MECKU. 
3. ZM3. ZMĚĚNA: NAMNA: NAMÍÍSTO NSTO NĚĚMECKMECKÉÉ FIRMY, UKRAJINSKFIRMY, UKRAJINSKÁÁFIRMAFIRMA



PRAVOMOC ALTERNATIVNPRAVOMOC ALTERNATIVNÍÍ II
�� NUTNO SPLNIT PODMNUTNO SPLNIT PODMÍÍNKU DLE NKU DLE ČČL. 2, POTOM SE ML. 2, POTOM SE MŮŽŮŽE E UPLATNIT UPLATNIT ČČLLÁÁNEK 5 S NNEK 5 S NÁÁSLEDUJSLEDUJÍÍCCÍÍMI PRAVIDLY:MI PRAVIDLY:
�� SMLOUVA SMLOUVA -- MMÍÍSTO PLNSTO PLNĚĚNNÍÍ
�� VÝVÝŽŽIVNIVNÉÉ –– DOMICIL OSOBY OPRDOMICIL OSOBY OPRÁÁVNVNĚĚNNÉÉ
�� CIVILNCIVILNÍÍ DELIKTY DELIKTY –– MMÍÍSTO STO ŠŠKODNKODNÉÉHO JEDNHO JEDNÁÁNNÍÍ
�� ADHADHÉÉZNZNÍÍ ŘŘÍÍZENZENÍÍ –– MMÍÍSTO, KDE BYLA PODSTO, KDE BYLA PODÁÁNA NA ŽŽALOBA ALOBA V TRESTNV TRESTNÍÍ VVĚĚCICI
�� POBOPOBOČČKA, ZASTOUPENKA, ZASTOUPENÍÍ, ATD. , ATD. –– MMÍÍSTO POLOHY STO POLOHY TTĚĚCHTO CHTO ÚÚTVARTVARŮŮ
�� TRUSTEE TRUSTEE ––DOMICIL TRUSTUDOMICIL TRUSTU
�� ZZÁÁCHRANNCHRANNÉÉ PRPRÁÁCE CE –– MMÍÍSTO, KDE BYLY VSTO, KDE BYLY VĚĚCI CI ZADRZADRŽŽENY ENY ČČI ZAJII ZAJIŠŠTTĚĚNYNY



SMLOUVYSMLOUVY
�� MMÍÍSTO PLNSTO PLNĚĚNNÍÍ
�� KUPNKUPNÍÍ SMLOUVA: DOMNSMLOUVA: DOMNĚĚNKA, NKA, ŽŽE JDE O E JDE O MMÍÍSTO DODSTO DODÁÁNNÍÍ, RESP. KDE M, RESP. KDE MĚĚLO BÝT LO BÝT DODDODÁÁNONO
�� POSKYTNUTPOSKYTNUTÍÍ SLUSLUŽŽEB: DOMNEB: DOMNĚĚNKA, NKA, ŽŽE E JDE O MJDE O MÍÍSTO POSKYTNUTSTO POSKYTNUTÍÍ, RESP. KDE , RESP. KDE MMĚĚLY BÝT POSKYTNUTY LY BÝT POSKYTNUTY 



PPŘŘÍÍKLADKLAD
�� KDE DKDE DÁÁLE MLE MŮŽŮŽE STRANA E STRANA ŽŽALOVAT?ALOVAT?
�� V MV MÍÍSTSTĚĚ PLNPLNĚĚNNÍÍ, KTER, KTERÉÉ JE U KUPNJE U KUPNÍÍSMLOUVY MSMLOUVY MÍÍSTEM DODSTEM DODÁÁNNÍÍ..
�� DODACDODACÍÍ PODMPODMÍÍNKA EX WORKS, MNKA EX WORKS, MÍÍSTO STO DODDODÁÁNNÍÍ ZZÁÁVOD PRODVOD PRODÁÁVAJVAJÍÍCCÍÍHOHO
�� ZZÁÁVVĚĚR: LZE R: LZE ŽŽALOVAT I U ALOVAT I U ČČESKÝCH ESKÝCH SOUDSOUDŮŮ. OS. OSŘŘ URURČČÍÍ MMÍÍSTNSTNÍÍ, FUNK, FUNKČČNNÍÍ, , VVĚĚCNOU PCNOU PŘŘÍÍSLUSLUŠŠNOSTNOST



JUDIKATURA JUDIKATURA –– MMÍÍSTO PLNSTO PLNĚĚNNÍÍ, , AUTONOMNAUTONOMNÍÍ NEBO NNEBO NÁÁRODNRODNÍÍTERMTERMÍÍN (NAVN (NAVÁÁZZÁÁNNÍÍ NA PRNA PRÁÁVNVNÍÍŘŘÁÁD)D)
�� 12/76 12/76 TessiliTessili v. v. DunlopDunlop -- mmíísto plnsto plněěnníízzáávazku ve smyslu vazku ve smyslu ččlláánku 5 odst. 1  je urnku 5 odst. 1  je urččeno eno prpráávnvníím m řřáádem urdem urččeným  kolizneným  kolizníími normami mi normami ststáátu soudu, kde je podtu soudu, kde je podáána  na  žžaloba. aloba. 
�� CC--288/92 288/92 CustomCustom MadeMade v. v. StawaStawa -- stejnstejnééve vztahu k ve vztahu k hmotnhmotněěprpráávnvníí úúpravpravěě. . 
�� CC--440/97 440/97 GroupeGroupe ConcordeConcorde v. v. TheThe Master Master ofof thethe VesselVessel SuhadiwarnoSuhadiwarno PanjanPanjan --odmodmíítnuto autonomntnuto autonomníí ururččeneníí mmíísta plnsta plněěnníí a a ppřřijato koliznijato kolizníí ururččeneníí. . 
�� 14/76 de 14/76 de BloosBloos v. v. BouyerBouyer -- tottotééžž



JUDIKATURA JUDIKATURA –– MNOHOST MMNOHOST MÍÍST ST PLNPLNĚĚNNÍÍ
�� 266/85 266/85 ShenavaiShenavai v. v. KreischerKreischer -- rozhodujrozhodujííccíí pro pro ururččeneníí mmíísta plnsta plněěnníí je  zje  záávazek, který je pro plnvazek, který je pro plněěnníícharakteristickýcharakteristický
�� CC--256/00 256/00 BesixBesix v. v. KretzschmarKretzschmar -- vv ppřříípadpaděěgeograficky neomezených zgeograficky neomezených záávazkvazkůů kk plnplněěnníí a va v ddůůsledku sledku toho ktoho k mnohosti mmnohosti mííst, vst, v nichnichžž mmáá být plnbýt plněěno je nutno no je nutno ururččit pravomoc dle it pravomoc dle ččlláánku 2, nikoli dle nku 2, nikoli dle ččlláánku 5 odst. 1.  nku 5 odst. 1.  
�� CC--420/97 420/97 LethertexLethertex v. v. BodetexBodetex -- jjednednáá--li se od dvli se od dvěěrovnocennrovnocennéé povinnosti vzniklpovinnosti vznikléé zz jednjednéé smlouvy, a dle smlouvy, a dle koliznkolizníích pravidel soudu mch pravidel soudu máá jeden mjeden míísto plnsto plněěnníí vv jednom jednom ststááttěě a druhý ve druha druhý ve druhéém, nemm, nemáá tento soud pravomoc dle tento soud pravomoc dle ččlláánku 5 odst. 1 ke slynku 5 odst. 1 ke slyššeneníí celceléé žžaloby. aloby. 



JUDIKATURA JUDIKATURA -- OSTATNOSTATNÍÍ
�� 56/79 56/79 ZelgerZelger v. v. SalinitriSalinitri -- jeje--li mli míísto plnsto plněěnnííobsaobsažženo veno v dolodoložžce, kterce, kteráá je dle rozhodnje dle rozhodnéého nho náárodnrodníího ho prprááva platnva platnáá, s, s ohledem na ohledem na ččlláánek 5 odst. 1, resp. bez nek 5 odst. 1, resp. bez ohledu na poohledu na požžadavky adavky ččlláánku 17 (dnes nku 17 (dnes ččlláánek 23, nek 23, ustanovenustanoveníí o prorogaci), mo prorogaci), máá soud tohoto msoud tohoto míísta dsta dáánu nu pravomoc.  pravomoc.  
�� 38/81 38/81 EfferEffer v. v. KantnerKantner -- ppravomoc dle ravomoc dle ččlláánku 5 nku 5 odst. 1 je dodst. 1 je dáána i tehdy, kdy je spornna i tehdy, kdy je spornáá existence smlouvy, existence smlouvy, na nna níížž je postaven zje postaven záávazek.vazek.
�� CC--26/91 26/91 HandteHandte v. v. TraitementsTraitements MecanoMecano--ChimiqueChimique nelze aplinelze aplikovat kovat ččlláánek 5 odst. 1 na situace, nek 5 odst. 1 na situace, kde nenkde neníí ppřříímý smluvnmý smluvníí zzáávazek. Jednalo se o vazek. Jednalo se o odpovodpověědnost za výrobek. dnost za výrobek. 



VÝVÝŽŽIVNIVNÉÉ
�� MMÍÍSTO DOMICILU OPRSTO DOMICILU OPRÁÁVNVNĚĚNNÉÉHOHO
�� ZDZDŮŮVODNVODNĚĚNO SLABNO SLABŠÍŠÍ POZICPOZICÍÍ STRANY STRANY ŽŽALUJALUJÍÍCCÍÍ
�� AUTOMNAUTOMNĚĚ POJATÝ TERMPOJATÝ TERMÍÍN N „„VÝVÝŽŽIVNIVNÉ“É“
�� PPŘŘÍÍPADY: 120/79 CAVEL V. CAVELPADY: 120/79 CAVEL V. CAVEL
�� CC--433/01 433/01 FreistaatFreistaat BayernBayern v.v. Jan Jan 

BlijdensteinBlijdenstein). ). 



CIVILNCIVILNÍÍ DELIKTYDELIKTY
�� soud msoud míísta, kde dosta, kde doššlo nebo mlo nebo můžůže doje dojíít ke t ke šškodnkodnéé ududáálosti.losti.
�� PROBLPROBLÉÉM: MM: MÍÍSTO, KDE DOSTO, KDE DOŠŠLO KE LO KE ŠŠKODKODĚĚ((loci loci damnidamni infectiinfecti), NEBO M), NEBO MÍÍSTO, KDE STO, KDE DODOŠŠLO K JEDNLO K JEDNÁÁNNÍÍ, KTER, KTERÉÉ ZPZPŮŮSOBILO SOBILO VZNIK VZNIK ŠŠKODY (KODY (loci loci delictidelicti). Tato dv). Tato dvěě mmíísta sta se  mohou nachse  mohou nacháázet na zet na úúzemzemíí rrůůzných zných ststááttůů. . 



JUDIKATURA JUDIKATURA –– MMÍÍSTO STO ŠŠKODNKODNÉÉUDUDÁÁLOSTILOSTI
�� CC--21/76 21/76 BieraBiera ReinwaterReinwater v. v. MinesMines dede
PotassePotasse dd´́AlcaseAlcase -- zvlzvlášáštntníí ppřřííslusluššnost podle nost podle ččlláánku 5 odst. 3 je zalonku 5 odst. 3 je založžena na ena na úúzkzkéém vztahu m vztahu mezi soudem mmezi soudem míísta, ve ktersta, ve kteréém nastala m nastala šškodnkodnááududáálost, a sporem zlost, a sporem z ttééto udto udáálostilosti

�� CC--364/93 364/93 MarinariMarinari v. v. LloydLloyd’’ss Bank. Bank. Zde Zde ESD stanovil i urESD stanovil i urččititáá omezenomezeníí vv ururččeneníí pravomoci pravomoci ( m( míísto, kde dosto, kde doššlo ke lo ke šškodnkodnéé ududáálosti, nemlosti, nemůžůže e zahrnovat kazahrnovat kažžddéé mmíísto, kde bylo mosto, kde bylo možžnnéé pocpocíítit tit nepnepřřííznivznivéé ddůůsledky sledky deliktndeliktnííhoho jednjednáánníí).).



JUDIKATURA JUDIKATURA –– DELIKT DELIKT ČČI I QUASIDELIKTQUASIDELIKT
�� AUTONOMNAUTONOMNÍÍ DEFINICEDEFINICE
�� CC--96/00 GABRIEL 96/00 GABRIEL –– spor týkajspor týkajííccíí se se vyplacenvyplaceníí výhry s objednvýhry s objednáánníím zbom zbožžíínespadnespadáá pod pod ččlláánek 5.3. nek 5.3. 
�� CC--27/02 ENGLER 27/02 ENGLER –– spor týkajspor týkajííccíí se se vyplacenvyplaceníí výhry (bez objednvýhry (bez objednáánníí zbozbožžíí) ) nespadnespadáá pod pod ččlláánek 5.3., nýbrnek 5.3., nýbržž jde o vjde o věěc c smluvnsmluvníí povahypovahy



PRAVOMOC ALTERNATIVNPRAVOMOC ALTERNATIVNÍÍ IIII
�� ALTERNATIVA K ALTERNATIVA K ČČL. 2 I L. 2 I ČČLLÁÁNKU 5NKU 5
�� CCÍÍL: ZABRL: ZABRÁÁNIT VYDNIT VYDÁÁNNÍÍ ROZHODNUTROZHODNUTÍÍ V V RRŮŮZNÝCH STZNÝCH STÁÁTECH TAM, KDE BY TECH TAM, KDE BY OSTATNOSTATNÍÍ PRAVIDLA K TPRAVIDLA K TÉÉTO SITUACI TO SITUACI VEDLAVEDLA
�� DDŮŮVOD: PROCESNVOD: PROCESNÍÍ EKONOMIE, EKONOMIE, ZABRZABRÁÁNIT DNIT DŮŮSLEDKSLEDKŮŮM TAKOVÝCHTO M TAKOVÝCHTO SITUACSITUACÍÍ



JUDIKATURAJUDIKATURA
�� 189/87 189/87 KalfelisKalfelis v. v. BankhausBankhaus SchrSchrööderder, , 
MMüünchmeyernchmeyer, , HengstHengst andand CoCo.  .  -- pro aplikaci pro aplikaci ččlláánku 6 odst. 1 musnku 6 odst. 1 musíí existovat mezi rexistovat mezi růůznými znými žžalobami vznesenými týmalobami vznesenými týmžž žžalujalujííccíím proti m proti rrůůzným zným žžalovaným spojenalovaným spojeníí takovtakovéého druhu, ho druhu, žže je e je prospprospěěššnnéé rozhodnout rozhodnout žžaloby spolealoby společčnněě za za úúččelem odstranelem odstraněěnníí rizika, rizika, žže by vznikla e by vznikla neslunesluččitelnitelnáá rozhodnutrozhodnutíí vychvycháázejzejííccíí zz rrůůzných zných řříízenzeníí. . 



PRAVOMOCI SPECIPRAVOMOCI SPECIÁÁLNLNÍÍ
�� UPLATNUPLATNÍÍ SE PSE PŘŘED PRAVOMOCED PRAVOMOCÍÍ ZZÁÁKLADNKLADNÍÍA ALTERNATIVNA ALTERNATIVNÍÍ
�� VVĚĚCI POJICI POJIŠŠŤŤOVACOVACÍÍ ((ČČL.9L.9--14)14)
�� VVĚĚCI SPOTCI SPOTŘŘEBITELSKEBITELSKÉÉ ((ČČL. 15L. 15--17)17)
�� VVĚĚCI PRACOVNCI PRACOVNÍÍ ((ČČL. 18L. 18--21)21)



PRAVOMOC VÝLUPRAVOMOC VÝLUČČNNÁÁ
�� PPŘŘEDNOST PEDNOST PŘŘED OSTATNED OSTATNÍÍMI PRAVOMOCEMI, MI PRAVOMOCEMI, DOHODA JI NEMDOHODA JI NEMŮŽŮŽE VYLOUE VYLOUČČITIT
�� VZTAHUJE SE I NA VZTAHUJE SE I NA ŽŽALOVANALOVANÉÉ MIMO MIMO ÚÚZEMZEMÍÍ EU, EU, ROZHODUJROZHODUJÍÍCCÍÍ JSOU VJSOU VĚĚCNCNÉÉ PRVKY, NIKOLI PRVKY, NIKOLI PERSONPERSONÁÁLNLNÍÍ
�� VZTAH K VZTAH K ČČLLÁÁNKNKŮŮM 1 (NEPM 1 (NEPŘŘÍÍMMÉÉ ROZROZŠÍŠÍŘŘENENÍÍPPŘŘEDMEDMĚĚTU TU ÚÚPRAVY), 25 (ZKOUMPRAVY), 25 (ZKOUMÁÁNNÍÍ EX OFFO), EX OFFO), 29 (ST29 (STŘŘETY), 35 (NERESPEKTOVETY), 35 (NERESPEKTOVÁÁNNÍÍ –– NELZE NELZE UZNAT ROZHODNUTUZNAT ROZHODNUTÍÍ))



JEDNOTLIVJEDNOTLIVÉÉ SITUACESITUACE
�� VVĚĚCNCNÁÁ PRPRÁÁVA K VVA K VĚĚCEM NEMOVITÝM A CEM NEMOVITÝM A NNÁÁJEM K NIM JEM K NIM –– MMÍÍSTO POLOHY STO POLOHY NEMOVITOSTINEMOVITOSTI
�� NNÁÁJEM PO DOBU NEJVJEM PO DOBU NEJVÍÍCE 6 PO SOBCE 6 PO SOBĚĚJDOUCJDOUCÍÍCH MCH MĚĚSSÍÍCCŮŮ, SPOLE, SPOLEČČNÝ DOMICIL NÝ DOMICIL OSOB V JEDNOM STOSOB V JEDNOM STÁÁTTĚĚ, SOUKROMÝ , SOUKROMÝ ÚÚČČEL, NEL, NÁÁJEMCE FYZICKJEMCE FYZICKÁÁ OSOBA  OSOBA  ––DOMICIL DOMICIL ŽŽALOVANALOVANÉÉHOHO



JUDIKATURAJUDIKATURA
�� VVĚĚCNCNÁÁ PRPRÁÁVA, NVA, NÁÁJEM ATD. JEM ATD. ––AUTONOMNAUTONOMNÍÍ TERMTERMÍÍNN
�� CC--292/93 292/93 LieberLieber V. V. GobelGobel –– kompenzace kompenzace za dobu nza dobu náásledujsledujííccíí po anulovpo anulováánníí ppřřevodu evodu nespadnespadáá pod ustanovenpod ustanoveníí o výluo výluččnnéépravomoci.pravomoci.
�� 115/88 115/88 ReichertReichert v. v. DresdnerDresdner BankBank
�� 241/83 241/83 RoslerRosler v. v. RottwinkelRottwinkel



JEDNOTLIVJEDNOTLIVÉÉ SITUACESITUACE
�� PLATNOST, NEPLATNOST VZNIKU NEBO PLATNOST, NEPLATNOST VZNIKU NEBO ZRUZRUŠŠENENÍÍ PRPRÁÁVNICKÝCH OSOB VNICKÝCH OSOB –– MMÍÍSTO SSTO SÍÍDLADLA
�� PLATNOST ZPLATNOST ZÁÁPISU DO VEPISU DO VEŘŘEJNEJNÉÉHO REGISTRU HO REGISTRU ––MMÍÍSTO, KDE JE TENTO VEDENSTO, KDE JE TENTO VEDEN
�� ZZÁÁPISY PISY ČČI PLATNOST PRI PLATNOST PRÁÁV PRV PRŮŮMYSLVÝCH MYSLVÝCH ––MMÍÍSTO PODSTO PODÁÁNNÍÍ PPŘŘIHLIHLÁŠÁŠKY, UDKY, UDĚĚLENLENÍÍ NEBO NEBO ZAPSZAPSÁÁNNÍÍ PRPRÁÁVA, NEBO KDE SE DLE VA, NEBO KDE SE DLE KOMUNITKOMUNITÁÁRNRNÍÍCH INSTITUTCH INSTITUTŮŮ ČČI MS MI MS MÁÁ ZA TO, ZA TO, ŽŽE SE TAK STALO E SE TAK STALO 
�� NUCENÝ VÝKON ROZHODNUTNUCENÝ VÝKON ROZHODNUTÍÍ –– MMÍÍSTO STO REALIZACE EXEKUCEREALIZACE EXEKUCE



KONEC PREZENTACEKONEC PREZENTACE
�� PPŘŘÍŠÍŠTTÍÍ PPŘŘEDNEDNÁŠÁŠKA: KONKA: KONÁÁ SE V JINSE V JINÉÉM M TERMTERMÍÍNU (NEPNU (NEPŘŘÍÍTOMNOST TOMNOST PPŘŘEDNEDNÁŠÁŠEJEJÍÍCCÍÍ))
�� TTÉÉMA: PROROGACE A DEROGACEMA: PROROGACE A DEROGACE
�� UZNUZNÁÁNNÍÍ A PROHLA PROHLÁŠÁŠENENÍÍVYKONATELNOSTIVYKONATELNOSTI

DDĚĚKUJI ZA POZORNOSTKUJI ZA POZORNOST


